Turisti¢ne gozdne poti in varstvo narave
(posvet, Pocarjeva domacija, Radovna, 22. september 2004)

Breda Ogorelec':

Zakaj zavarovana obmocja potrebujejo interpretativne poti?

Povzetek

Referat uvodoma predstavi interpretacijo in njeno zgodovino, ki je tesno vezana prav na nacionalne
parke. V opisu stanja so navedeni osnovni podatki o Stevilu ucnih poti in drugih oblik interpretacije v
zavarovanih obmocjih v Sloveniji. Sprasuje, ali so bili cilji uc¢nih poti dosezeni in opozarja na pomen
vrednotenja. Na primerih ciljev pokaze, da bi lahko interpretativne poti prinasale vec¢ koristi, kot pa
Jih sedaj, in bi lahko postale Se bolj ucinkovito orodje pri upravljanju zavarovanih obmocij.

Pojem in vloga interpretacije

Ena od nalog zavarovanih obmocij po svetu, Se zlasti naravnih parkov, je tudi interpretacija narave in
kulturne dedis¢ine za domacine in obiskovalce. Pojem interpretacija se je do nedavna pri nas redko
uporabljal in e ni SirSe uveljavljen. Eden od kratkih, a zelo udarnih opisov pojma’® pravi, da pri
interpretaciji »besedilo strokovnjakov prevedemo v jezik laikov oz. obi¢ajnih ljudi«. Z interpretacijo
ne informiramo, temve¢ razkrijemo. Z njo se ne dotaknemo le vedenja/znanja, temvec tudi Custev in
obnasanja.

Zgodovina interpretacije se je zaGela prav v zavarovanih obmodgjih. Ze v 20. letih preteklega stoletja
so jo zaceli koordinirati v parkih zahodnem delu Zdruzenih drzav, v 30. letih pa so izdali knjizico s
cilji interpretacije. Njena osnovna nacela je uvedel Freeman Tilden v 50. letih za tamkaj$nje
nacionalne parke. Eno od naslednjih temeljnih del s tega podrocja je »Interpretacija za obiskovalce
parkov« Williama Lewisa (1988), ki je v njih delal 30 let. Tudi John A. Veverka je bil nekaj let
parkovni nadzornik. Naslov njegove knjige parke postavlja na prvo mesto (Interpretive Master
Planning for parks, historic sites..., 1994).

Vloga interpretacije je precej razlicna. KolikSen delez dejavnosti parka, rezervata ali drugega
zavarovanega obmocja posvetijo interpretaciji, je odvisno od nacina financiranja zavarovanih obmocij,
mehanizmov, ki jih uporablja varstvo narave za dosego svojih ciljev, tradicije v posamezni drzavi,
orodij itd. Vzemimo primer: Ce je za ustanovitev in obstoj naravnega parka potrebna podpora javnosti,
si jo bo uprava parka prizadevala pridobiti tudi s pomocjo interpretacije. V takem primeru bo eden od
ciljev interpretacije povelati podporo domacinov in obiskovalcev za njene ukrepe upravljanja. Ce
sredstva za financiranje upravljanja parka drzava, dezela oz. obCina zagotavlja le v manj$i meri, si bo
uprava prizadevala za dodatne prilive s pomocjo donatorjev, prihodkov iz vstopnin za obiskovalce,
trzenja svojih storitev. Tudi v tem primeru bo interpretacija orodje, ki ga bodo s pridom uporabljali.
Kjer pa se zavarovana obmocja ustanavlja »od zgoraj navzdol« in/ali so prvenstveno financirana iz
drzavnega proracuna, lahko pricakujemo, da bo dejavnost interpretacije med parkovnimi dejavnostmi

! mag. Breda Ogorelec, Ministrstvo za okolje, prostor in energijo, Dunajska 47, 1000 Ljubljana, breda.ogorelec@gov.si.

Mnenja, navedena v tem referatu, ne predstavljajo uradnega stalis¢a Ministrstva.
% John A. Veverka na seminarju Interpretacija narave, Ljubljana, 6. september 2004.
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zasedala manj pomembno mesto. Na splosno lahko ocenimo, da je interpretacija izredno mocno
razvita v Zdruzenih drzavah, Kanadi, v Avstraliji, v Veliki Britaniji (tudi v nevladnem sektorju, ki
upravlja z naravovarstvenimi obmocji), na celinskem delu Evrope pa mo¢neje na severu kot na jugu.
Seveda pa v drzavah posamezna zavarovana obmocja mocneje odstopajo od povprecja.

Cilji, ki jih po svetu skusSajo doseci z interpretacijo, so zlasti izobraZevalni, marketinski, varstveni,
iskanje podpore.

Uvodoma naj pojasnim, da izraz interpretativne poti uporabljam zaradi zadrege s poimenovanjem
tovrstnih poti v Sloveniji, ga pa ne zagovarjam. Izraz ucne poti se mi namre¢ ne zdi primeren, mnogo
blizji mi je »tematske poti«, ki pa Se ni splosno uveljavljen in morda tudi ne najboljsi. Koristno bi bilo,
¢e bi ¢im prej nasli primeren in za vecino sprejemljiv izraz.

Sedanje stanje v Sloveniji

Med medije interpretacije obicajno Stejemo zlasti razstave, opremljene poti, vodene oglede,
publikacije, spletne strani, avdio-vodene oglede, predavanja.

Sistemati¢nega pregleda nad razli¢nimi oblikami interpretacije v zavarovanih obmocjih v Sloveniji zal
ni. Pri opisu stanja se zato opiram na vsebino spletne strani »Za ljubitelje narave«. Zavedam se, da ta
pregled ni popoln. Zajema nekaj medijev interpretacije, med njimi tudi uéne poti.

Uéne poti’ sodijo med najbolj priljubljene ureditve za obiskovalce. Ocenjujem, da jih je v zavarovanih
obmo¢jih narave skupno nekaj ve¢ kot 20 (na spletni strani je predstavljenih 21 v 11 zavarovanih
obmogjih).

Vzrokov za njihovo priljubljenost je ve¢. Ocenjujem, da so najpomembnej$i naslednji: ureditev in
vzdrzevanje ni drago (v primerjavi z nekaterimi drugimi ureditvami), ne zahtevajo stalnega osebja na
terenu, njihova priprava kadrovsko ni zahtevna, imajo vsaj nekajletno dobo trajanja, v Sloveniji
imamo Ze dolgoletno tradicijo (zlasti gozdnih u¢nih poti).

Obicajno so poti opremljene s pojasnjevalnimi tablami in tiskanim vodnikom ali vsaj zgibanko.
Praviloma se je mogoce dogovoriti za voden ogled poti. Dolzina teh poti je od 250 m do 12 km in vec
(slednje krepko presega priporoteno® dolzino interpretativnih poti), najpogosteje pa 2-3 km. Nekatere
poti so uredili upravljalci zavarovanih obmocij, vecino pa druge institucije (zlasti Zavod za gozdove
Slovenije) in nevladne organizacije.

Med medije interpretacije spadajo tudi razstave v centrih za obiskovalce’. V Sloveniji najpogosteje
uporabljamo izraz informacijski center, kjer je ponudba skromnejsa jih poimenujejo informacijska

3 Utne poti oz. tematske poti zavarovanih obmo&jih v Sloveniji so v Triglavskem narodnem parku, Kozjanskem parku, Parku
Skocjanske jame, v Notranjskem regijskem parku, v krajinskih parkih Bo¢-Donatka gora-Plesivec, Gori¢ko, Logarska dolina,
Masun, Rakov gkocjan, Sturmovei, Tivoli-RoZnik-SiSenski hrib, naravnem rezervatu Zelenci, naravnem spomeniku
Dovzanova soteska. Na kratko so predstavljene na spletni strani »Za ljubitelje narave - Ucne poti«
(www.sigov.si/mop/podrocja/uradzaokolje_sektorvarstvonarave/uvn_za mop/slo/podrocja/narava/za_ljubitelje narave/ucne
poti/ucne_poti.htm).

* Nekatera priporocila, kako urediti pot v skladu z naceli interpretacije, so zbrana v referatu Ogorelec Breda. Naravoslovne
(u¢ne) poti - priporoc¢ila nacrtovalcem. Zavarovana obmocja in njihov pomen za turizem : Morska u¢na pot Mesecev zaliv in
njegovi zakladi : strokovni seminar in terensko delo, 28.29. november 2003, Strunjan, 2004, Koper: Univerza na
Primorskem, str. 40-45, ilustr. ISBN 961-6518-00-3

> Informacijski center imajo v Triglavskem narodnem parku (Dom v Trenti in informacijske totke v Mojstrani, dolini
Radovne in v Bohinjski Bistrici) ter Parku Skocjanske jame (v Matavunu), v Kozjanskem parku (v Podsredi), na Gori¢kem
(Grad), v Krajinskem parku Lahinja (v Velikem Nerajcu). Krajinski park Logarska dolina, naravni rezervat Skocjanski zatok
in Secoveljske soline imajo lastne informacijske tocke. Na kratko so predstavljeni na spletni strani »Za ljubitelje narave -
Informacijska sredis¢a naravnih parkov«
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tocka. Informacijske centre ali tocke ima vsaj dvanajst zavarovanih obmocij v Sloveniji. Ponekod v
centrih nudijo multivizijo, zbirko ali muzej in svoje publikacije. Za nekatere krajinske parke, rezervate
ali spomenike informacije nudijo turisti¢ne informacijske tocke, zato tam interpretacija ni na voljo.

Tudi vodeni ogledi so (lahko) oblika interpretacije. Nudijo jih v vseh zavarovanih obmocjih, ki imajo
informacijske tocke.

Spletno stran imajo vsa prej nasteta zavarovana obmo¢ja in tudi nekaj drugih. Zal bomo na nekaterih
zaman iskali osnovne podatke o vsej ponudbi interpretacije, ki je na voljo. Ponekod svoje spletne
strani tudi ne uporabljajo kot medij interpretacije.

Podatka o tem, koliko zaposlenih v zavarovanih obmocjih se ukvarja z interpretacijo doslej nismo
uspeli pridobiti.

Dejanske in potencialne koristi interpretativnih poti za zavarovana obmocja

Ze iz imena »uéne poti« lahko razberemo, da so cilji sedanjih poti zlasti izobraZevalni, $e posebej za
Solsko mladino. Ponekod je dodan Se cilj, ki se nanasa na obnaSanje obiskovalcev, in sicer, naj s
svojim obiskom naravi ne Skodujejo. To nalogo vecCinoma opravljajo piktogrami s prepovedmi,
ponekod tudi priporocila ali prepovedi v vodnikih in zgibankah. Vse bolj pogost cilj postaja tudi
obogatitev ponudbe v parku.

Ali te cilje uéne poti dejansko dosegajo? Najprej se vprasajmo: kolikokrat je bilo doslej opravljeno
vrednotenje - je postalo rutina v delu? Imamo odgovore na naslednja vprasanja glede ciljev: Se je
znanje obiskovalcev dejansko povecalo? Koliko novega znanja je prispevala tovrstna interpretacija?
Koliksen delez informacij na pojasnjevalnih tablah so si zapomnili? Je bil cilj ureditve poti, da si
zapomnijo to, kar so si dejansko zapomnili — ali pa je rezultat precej drugacen od cilja? Je torej cilj
glede izobrazevanja obiskovalcev zadovoljivo dosezen? Koga pravzaprav naj bi pot izobrazila? Je
njena ureditev prilagojena tej ciljni skupini?Nadalje, koliko uspeha je bilo glede obnasanja
obiskovalcev - se je njihovo obnaSanje na poti in kasneje spremenilo skladno s cilji?

Vprasajmo Se veC — ali so bili cilji glede izobrazevanja in obnasanja ob pripravi poti sploh konkretno
doloceni? Je mogoce uspesnost doseganja ciljev sploh meriti? Ali pa so bili morda cilji tako splosni,
da vrednotenje ni mogoce?

Ce je bil cilj ureditve poveéati ponudbo in s tem zadovoljstvo obiskovalcev ter njihovo $tevilo: ali
lahko s Stevilkami glede obiska in zadovoljstva obiskovalcev pokazemo, da sta ta dva cilja dosezena?

Predvsem pa, z interpretacijo je mogocCe doseci ve€ ciljev. Obicajno jih navajamo v treh sklopih:
izobrazevalni (kaj Zelimo, da obiskovalci izvedo), Custveni (kaj Zelimo, da obiskovalci Cutijo do
obmocja) in vedenjski (kako zelimo, da se obiskovalci obnasajo).

Primeri Custev in obcutkov, ki si jih lahko postavimo za cilj:
e presenecenje,
e navdusenje,
e ponos,
e obcutek, da je potrebno pomagati.

(www.sigov.si/mop/podrocja/uradzaokolje_sektorvarstvonarave/uvn_za mop/slo/podrocja/narava/za_ljubitelje narave/muzej
i/info_sredisca_parkov.html).
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Oglejmo si nekaj moznih vedenjskih ciljev, ki bi si jih lahko postavili pred ureditvijo interpretativne
poti:

e povecati obisk zavarovanega obmocja
(na primer obisk poti ob drugih letnih casih, obisk drugih obmocij v parku, kamor usmerjamo
obiskovalce, udelezba na vodenem ogledu)

e obiskovalci prevzamejo skrb za naravo
(ta cilj Se posebej pogosto zelimo doseCi pri domacem prebivalstvu, zato z interpretacijo
gradimo njihov ponos)

e poveca se podpora upravljalcu in njegovim dejavnostim
(na primer, ¢e bodo obiskovalci na poti spoznali zakaj in kako uprava parka skrbi za neko
redko vrsto zivali, jo bodo bolj podpirali v njenih prizadevanjih)

e usmeriti obisk na manj ranljiva obmocja, kadar je nosilna sposobnost presezena
(gre za enega od ukrepov upravljanja z obiskom - to lahko dosezemo Ze zgolj z ureditvijo
privlacne poti, ki bo spontani obisk preusmerila na zazeleno obmocje; lahko pa na poti
pojasnimo, zakaj v nekatera obmocja obiskovalci ne morejo vstopati, ker bi bila Skoda za
naravo prehuda. Tak primer je ureditev uc¢ne poti na Goreljku, ki naj bi preusmerila obisk s
preobremenjenih obmocij na Pokljuskih barjih)

e primeri dobre prakse
(obiskovalci spoznajo primere ustreznega ravnanja, ki ga nato prenesejo in uporabijo v
domacem okolju).

S finan¢nega vidika lahko torej poveCamo prihodke upravljalca zavarovanega obmocja zaradi
vstopnin, placanega vodenja, nakupov ter zmanjSamo stroske vzdrzevanja ureditev v zavarovanem
obmocju. Pomembna pa je tudi korist za turizem v kraju ali regiji zaradi bogatej$e ponudbe. Ve¢ kot
dvajset ucnih poti v zavarovanih obmocjih v Sloveniji take koristi zagotovo prinaSa. Lahko pa bi bile
Se vecje, ¢e bi bila povezava med turizmom in upravljalci zavarovanih obmoc¢ij mocnejsa
(promocija®). Kadar je na poti na voljo tudi voden obisk, interpretacija lahko pomaga oblikovati nova
delovna mesta.

Interpretativna pot naj ne bo izoliran projekt, temvec rezultat celovitega nacrta interpretacije za
zavarovano obmodje. Ta naért’ bo dologil cilje in teme. Sele nato bomo izbrali ustrezne medije
interpretacije in ucne poti so le eden od njih. Ne vedno najbolj uc¢inkovit!

Pregled stanja je pokazal, da upravljalcev naSih zavarovanih obmocij, Se posebej naravnih parkov, ni
potrebno prepri¢evati, da so uéne poti koristne. Zelela pa sem pokazati, da bi bilo koristno pri njihovi
zasnovi upostevati nacela interpretacije. Tako zasnovane poti bi parkom lahko prinasale ve¢ koristi:
ustvarjanje navduSenja in ponosa ter obcutka, da je potrebno pomagati, usmerjanje obiska,
povecevanje javne podpore upravljalcu, povecan obisk in prihodki. U¢na pot naj torej ne bo cilj,
temvec sredstvo, orodje upravljanja parka.

Viri:

Lewis, William J.: Interpreting for park visitors, Easter Acron Press, 2001.

Scottish Natural Heritage: Introducing interpretation (www.snh.org-
uk/wwc/Interpretation/Default.html)

Scottish Natural Heritage: Provoke, Relate, Reveal, SNH Policy Framework for Interpretation, Perth,
1997 (dostopno na spletu)

8 Nacionalno turisti¢no zdruZenje na spletu promovira poti v Triglavskem narodnem parku in Parku Skocjanske jame. Na
spletnih straneh STO in Turisticne zveze Slovenije nam iskalnik ne postreze z u¢no potjo v zavarovanem obmocju.

7'V pripravo naérta naj bodo vkljueni tudi vsi tisti, ki na obmo¢&ju ali v bliZini Ze vodijo ali imajo oseben stik z obiskovalci.
Ti nam bodo najlazje predstavili potrebe in vprasanja obiskovalcev. K pripravi celovitega naérta pritegnimo tudi lokalne
skupnosti, predstavnike turizma, nevladne organizacije.
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